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PERMBLEDHIJE

Pérdorimi i akronimeve né gjuhén shqipe éshté né rritje té vazhdueshme, mes tjerash edhe si rriedhojé e
globalizimit. Né kété kumtesé shqyrtohet gjendja e tanishme e dendurisé sé pérdorimit té akronimeve né diskursin e
folur dhe té shkruar né pérdorimet publike té gjuhés shqgipe. Né té prezantohen rezultatet e hulumtimit, géllimi
kryesor i té cilit ishte vlerésimi i ndikimit té pérdorimit té tepruar té akronimeve né gartésiné e teksteve té folura
dhe té shkruara, kuptueshmériné e pérmbajtjes sé mesazhit, si dhe né transmetimin e tij. Rezultatet e hulumtimit
tregojné rritje té vazhdueshme té dendurisé sé pérdorimit té akronimeve né shqipe krahasuar me periudhat e
referencés. Eshté vérejtur se akronime té formuara kohéve té fundit, ekzistenca e sinonimisé dhe homonimisé,
krahas homofonisé dhe homografisé, rezulton me mesazhe hutuese, qé pér pasojé sjellin pérgjigje té paqarta.
Rrjedhimisht, kjo e véshtiréson transmetimin e mesazhit, pra edhe komunikimin né pérgjithési.

Fjalét gelés: akronim, diskurs, globalizim, komunikim, medie, mesazh.

SUMMARY

The use of acronyms in Albanian is in constant increase, among other reasons, as a result of globalization. The paper
discusses the present state of the frequency of ogurrence of acronyms in spoken and éritten discourse focusing on
public uses of Albanian. It presents the findings of the research, the main aim of which was evaluation of the impact
of excessive use of acronyms on clarity of spoken and written texts, intelligibility of the content of the message, as
well as its transmission. Research findings have shoén increase in the frequency of ogurrence of acronyms in
Albanian compared to reference periods. It has been observed that newly coined acronyms, the existence of
synonymy and homonymy, along with homophony frequently result in obscure messages. In consequence, the
failure in recognition of acronyms produces obscure response. Hence, message transmission, and, consequently,
communication in general is impeded.

Key words: acronym, communication, discourse, globalization, media, message.

Dy fjalé né vend té hyrjes ndaj botés, vendosjes sé& protektoratit

Akronimia, megjithése dukuri shumé e shpeshté
né gjuhén shqipe, si né diskursin e folur ashtu
edhe né até té shkruar, nuk éshté proces
fjaléformues risimtar, pasi qé dihet se paraqitja
dhe veprimi i saj kushtézohen nga rrethanat
shogérore e politike dhe kulturore té periudhés
sé caktuar historike. Prodhimtaria e tejmasshme
e saj daton nga vitet e néntédhjeta té shekullit té
kaluar dhe éshté pasojé e hapjes sé Shqipérisé

ndérkombétar dhe krijimit té realitetit té ri
shogéror e politik né Kosovén e pasluftés. Ajo
éshté edhe rrjedhojé e proceseve shtetndértuese
dhe integrimeve globalizuese.

Trajtimi gé u béhet kétyre formimeve éshté né
shpérputhje me vrullin, pérhapjen dhe shtrirjen e
dukurisé né diskursin e folur dhe té shkruar, si né
pérdorimet publike, ashtu edhe ato private té
gjuhés shqipe.1 Arsye shtesé pér hulumtimin e
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akronimeve né vazhdimési jané edhe
mospajtimet e autoréve rreth pérkufizimit té
tyre, burime té pakta pér referencé, e mbi té
gjitha, prodhimtaria e kétij procesi fjaléformues
né shgipen e sotme. Kéto arsye dhe
pagéndrueshméria e terminologjisé, ngatérresa e
shkurtimeve me shkurtesat dhe pérdorimi i tyre
si terma sinonime, mé kané shtyré ta hetojé kété
¢éshtje né vazhdimsi dhe té pércaktohem pér
termin akronim, pérkundér faktit qé gjithnjé i
parapélgej termat e gurrés shqipe.

Korpusi dhe metodologjia

Pér géllimet e kétij artikulli, korpusi éshté vjelé
nga mediat e shtypura dhe elektronike, pérfshiré
kétu programet e folura dhe shiritat lévizése
gjaté periudhés 2009/2010. Pérveg kétyre, njé
hulumtim éshté ndérmarré nén udhéhegjen time
me qéllim té vlerésimit té shkallés sé njohjes sé
akronimeve nga publiku i gjeré, si dhe nga njé
grup i caktuar i popullatés. Hipoteza e hulumtimit
se shtresézimi i akronimeve né leksikun e shqipes
merr kohé dha indikacionet e para té vértetésisé
gé né fazén e pérzgjedhjes sé mostrés. Hezitimi i
respondentéve pér pjesémarrje, edhe pse né
kushte anonimiteti té ploté, linte hapésiré pér
pérfundime paraprake.

Né njé studim té méhershém, duke i trajtuar
¢céshtjet e pérdorimit té akronimeve né gjuhén
toné, pata véné né dukje disa rregullsi, por edhe
shmangie, qé hetoheshin né kété fushé.’
Ndérkag, né njé studim té mévonshém,3 gené
rishqyrtuar prejardhja e akronimeve, tipat,
klasifikimi né lakime, ¢éshtjet e drejtshkrimit dhe
té drejtshqiptimit, si dhe efektet e gjithmbarshme
té pérdorimit té tyre pér lexueshméring,
gartésiné dhe lehtésiné e transmetimit,
pérkatésisht té absorbimit té informacionit. Pér
kéto arsye, c¢éshtjet teorike si dhe implikimet e
tyre né praktiké qé burojné nga pagartésité
teorike nuk do té shqgyrtohen né hollési né kété
punim, mirépo do té térhigen paralele dhe do té
kundérvihen pérfundimet sa heré gé do té keté
pérkime dhe dallime.

Rezultatet e hulumtimit - Denduria e pérdorimit
té akronimeve

Gjykuar nga té dhénat tona, ashtu si¢ patém
parashikuar, pérdorimi i akronimeve po béhet
gjiithnjé e mé i dendur. Akronimet jané té
pranishme né té gjitha gazetat e pérditshme qé
botohen né Kosové e né Shqipéri. Numér i madh
syresh hasen edhe né ueb faget e institucioneve
shtetérore. Ato, po ashtu, jané té pranishme né
mediat elektronike, si né diskursin e folur, ashtu
edhe né até té shkruar. Né pérdorim jané
akronime té gurrés sé huaj krahas atyre té gurrés
vendore. Madje, disa syresh, edhe pse jané
shqipéruar dhe kané gené né pérdorim, tani jané
shndérruar né anakronime duke u zévendésuar
plotésisht me barasvieréset me burim té huaj
(khs. MUP-i i Serbisé /MPB, 1CO/ ZCN/ZNC).
Mirépo, duhet nénvizuar faktin se edhe akronime
té tjera jané shndérruar né anakronime pér
shkage té arsyeshme (khs. PSSP/ SRSG > (shef i)
ICO-s€; SHPK > PK; TMK > FSK; etj.)

Né mediat e shtypura, akronimet paraqgiten kudo:
né kryetituj, tituj e mestituj, por edhe brenda
artikujve. Denduriné e pérdorimit té akronimeve
e déshmojné titujt né vijim:

Sejdiu kérkon ndihmén e NATO-s pér FSK-né (Zéri,
i18. 3.2010)

Begiri, kryetar i GP té LDK-sé (Inforpress, 25. 4.)
Suhareka injoron udhézimet e MASHT-it, vepron
sipas MAPL-it (Koha Ditore, 5. 6.)

NATO-ja e shgetésuar me praniné e MUP-it né
veri (K.D. 25. 6.)

OEAK-u dhe USAID-i arbitrazh pér investimet e
huaja (Kosova Sot, 15. 7.)

PD sfidé PS, kérkon SHISH dhe buxhetin (Shekulli,
27.7)

Ligji i SHISH-it mbetet pér shtator (Telegraf, 26.
7.)

Dekretet PS e PD e refuzuan Topin (Gazeta Shqip,
27.7.)

Serbia nuk pranon marréveshje me BE-né dhe
SHBA-né (K. S., 13. 8.)

Pérve¢ né titujt, pér motive té térhegjes sé
vémendjes sé lexuesit dhe té ekonomizimit me
hapésiré, akronimet pérdoren dendur edhe
brenda teksteve té artikujve té shtypit ditor. Pér
ilustrim po sjellim njé shképutje nga shtypi ditor
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ku vetém brenda dy paragraféve (me pérséritje)
numérohen gjithsej dhjeté akronime:

Pérgjegjési i ZIP-it i KK-sé...hapésirat jané dhéné
né shfrytézim pérkohésisht me vendim té KK-sé€,
pjesé e té cilit ka gené edhe Mehmeti i LDK-sé...
Shefi i ZIP-it i Komunés ka théné se... me njé
vendim té KK-sé, pjesé e té cilit ishte edhe A.
Mehmeti i grupit opozitar té LDK-sé, njéherésh
shef i GK té LDK-sé né KK té Gjilanit. (K. D., 5. 6.).
Pér hir té sé vértetés duhet théné se, pos rasteve
té izoluara, akronimet rregullisht pérdoren té
shogéruara nga emértimet e plota, gjé qé éshté
pér t'u shénuar.

Drejtshkrimi dhe shmangiet

Sa i pérket drejtshkrimit, derisa né vitin 2007
ishte e qarté se tipar dallues i akronimeve né
gjuhén shqipe ishte shkrimi i tyre me shkronja té
médha, si fazé e (para)fundit e procesit
fjaléformues,4 dy akronime qé i kemi regjistruar
né shtypin ditor bien ndesh me kété rregullsi.
Béhet fjalé pér pérdorimin e té dy radhéve té
shkronjave pér shkrimin e dyshkronjéshave: MSh
dhe RrGGK.” Po té pérligjej kjo metodé e shkrimit
té akronimeve, rrjedhojé do té ishte
domosdoshméria e rishgyrtimimit té
drejtshkrimit té té gjithé akronimeve qé
pérmbajné dyshkronjésha (khs. ASHAK, ASHSH,
BERZH, GJND, GJKK, KGJK, MSHP, SHBA, SHISH,
SHIK, etj.).

Analiza e hollésishme e akronimeve né pérdorim
tregon se sot, krahasuar me periudhat referente
2003 dhe 2007, gjendja éshté mé stabile né
shumé aspekte. Kjo hetohet né drejtshkrimin si
dhe né pérdorimin e trajtave rasore. Tani mé
shkrimi i akronimeve me vizé lidhése gé i ndan
nga mbaresa rasore éshté shtresézuar, me
ndonjé shmangie, pothuaj né gjithé shtypin ditor
me pérjashtim té Gazetés Express, né té cilén pér
géllim té njéjté pérdoret apostrofi, i cili heré-heré
alternon me vizén lidhése. Alternimi i apostrofit
me vizén lidhése, si dhe pérdorimi ekskluziv i
vizés lidhése éshté shumé mé i shpeshté brenda
teksteve té botuara né kété gazeté, qé déshmon
pércaktimin e paqgarté té redaksisé, zbatimin
jokonsekuent, por edhe Iénien né doré té

vendimmarrjes né duar té artikullshkruesve. Ja si
duket kjo né gazetén e pérmendur:

Kryesia e LDK’sé dhe ajo e AAK’sé kané zbarkuar
né Istog; Studimi i OSBE-sé zbulon paragjykime né
Magedoni; BE-ja né rrezik (4.4.); Té pabindurit e
MPJ’sé; Istogu pret KQZ’né; Akuza pér Drejtorin e
QKUK’sé (14.4.)

(Mestitull): Reagim i AKR’sé; (brenda tekstit): ...
se AKR’ja éshté njé subjekt politik... pér té cilat
Prezidenti i AKR-sé shpemzon kohén... (5.3.);
Udhétimi i baroneshés Ashton...njé pérpjekje té re
té BE’sé€ dhe SHBA’sé... Sekretari i pérgjithshém i
OKB-sé... ka njoftuar OKB-ja...
(28.3);..mbéshtetien e ploté nga SHBA’sé
(sicl)...nga pérfaqésuesi i OKB’sé (15.4.)
Kandidati i LDK’sé éshté i hapur...nga AKR-ja tha
se... jo pér udhéheqgésin e TPK-sé...duke folur né
emér té LDD-sé...PDK-ja e ka shqyrtuar kété
raport... (5.5.).

Ndonése shkrimi me vizé lidhése i mbaresave
rasore té emrave (kurse akronimet jané emra dhe
kryejné gjithé funksionet sintaksore gé kryhen
nga emrat dhe grupet emérore) bie ndesh me
rregullat e drejtshkrimit té gjuhés shqipe,
kujtojmé se ajo né kété fazé éshté e arsyeshme
pasi gé i shenjon formimet akronimike dhe
sinjalizon tiparet specifike té kétij lloji té veganté
kompozitash,6 pra té kompozitave té té
shkurtuara.” Kjo metodé megjithaté, pér gjykimin
tim, éshté zgjidhje mé e drejté se pérdorimi i
trajtés sé pashquar.8 Nga ana tjetér, kujtoj se nuk
duhet té pérjashtohet mundésia qé pérngjitja té
ndodhé né njé fazé né té ardhmen. Kjo ka
ndodhur né gjuhén angleze, pasi gé mbaresa e
shumeésit éshté pérngjitur pas rénien sé apostrofit
dhe té vizés lidhése pér shenjim té trajtés sé
shumésit (khs. 1980’s: 1980s dhe CD-s: CDs),
kurse apostrofi ka mbetur né pérdorim vetém pér
shenjim té rasés gjinore.

Megé u pérmend shumési, vlen té theksohet se
trajta e shumésit si temé motivuese e
akronimeve as sot nuk duket prodhimtare.
Megjithése ka luhatje né pérdorimin e formimeve
té tilla heré né trajtén e njéjésit, e mé rrallé né
até té shumésit, numri i tyre éshté fare i pakté.
Pérve¢ akronimeve gé i patém regjistruar meé
herét tani kané dalé né shesh vetém edhe dy
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akronime té tjera né trajté té shumésit: NSH-té
dhe OVL-té.

Njé c¢éshtje tjetér qé buron nga analiza e
akronimeve né diskursin e folur dhe té shkruar té
gjuhés shqipe e gé duhet té vihet né pah éshté
shquarsia. Mbéshtetur né té dhénat gé burojné
nga hulumtimi yné, trajta e shquar e rasés
emérore ende nuk éshté shtresézuar. Marré né
pérgjithési, ajo diktohet nga politika e redaksive
pérkatése, mirépo shmangiet tregojné se
pérgjegjésia bie edhe mbi artikullshkruesit. Po té
analizohen titujt e gazetave té té njéjtés daté (26
korrik 2010), lehté bien né sy luhatjet mes té
shquarés dhe té pashquarés sé emérores: PS
vendos mbi SHISH (Metropol); PD sfidé PS, kérkon
SHISH dhe buxhetin (Shekulli); LSI-ja géndrim
parimor (Integrimi); ... PS urdhér deputetéve té
mos mungojné (Standard); MPJ pa strategji por
optimiste (Lajm); BQK flet (Infopress).

Né parim, gazetat “Koha Ditore” dhe “Kosova
Sot”, pos disa shmangieve, akronimet né rasén
emérore i pérdorin né trajté té shquar (khs. UCK-
ja, BQE- ja, PE-ja, FFK-ja, por KE - K.D. 3.5.); PTK-
ja dhe ART-ja, MSH-ja, AKP-ja - K. S. 9.7.). Nga
ana tjetér “Zéri” dhe “Gazeta Express”, pos disa
pérjashtimeve, eméroren e paragesin né trajté té
pashquar (khs. BE, PD — Zéri; KMSHK, SHBA, BP,
por KEK'u — Express).

Akronimet né diskursin e folur — pérditshméri
Pérkundér rekomandimeve té gjuhétaréve pér
pérdorim ekskluziv té akronimeve né diskursin e

shkruar, duke pérjashtuar nga kjo frymorét,
hulumtimi yné tregon se diskursi i folur, po ashtu
shfaq shtimin e dendurisé sé akronimeve dhe
implikimet e ndikimeve té huaja. Ato po béhen
pérditshméri né stacionet tona televizive.

KTV: ...gjé-né-dé-ja rast pér té déshmuar ndasité
e bé-e-s; Ekuidistanca e ai-si-o-s...; Mbyllet né u-
pé hapet né a-a-bé (19.7) Pse pérfagésuesi
special i o-ké-bé-ve nuk e anuloi (22.7) ... kishte
sulmuar njé ti-vi stacion... (23.7)...né reagimin e
0-vé-Ié-sé sé u-gcé-ké-s... (28.7) bé-e-ja...? (16.8.)
xhi-pi-es-i (21.8)

RTK: kryesisé sé lé-dé-dé-s; .. vendimi i gjé-né-dé-
s; ...shefi i ai-si-o-s... (19.7.)

TV21:...mendimi i mé-pé-jé-s pas vendimit té gjé-
né-dé-s (13.7.),...u kthye nga shé-bé-a-t; a-a-ké
kritikon geveriné... (26.7); a-e-zhe-ja; berzh-i; fé-
sé-bé-ké fajéson...;...irritojné shé-bé-a-né (21.8)
ALSAT: Yjet e en-bi-ei spektakél...

Klan Kosova : ...zyrtar i map (29.8.)

Sa njihen akronimet nga publiku?

Anketimi yné déshmoi se akronimet qé pérdoren
pér njé kohé relativisht té gjaté identifikohen né
pérgindje mé té larté nga publiku, ndérkaq té
tjerat qé jané formuar rishtas dhe nuk kané
arritur té shtresézohen, nuk identifikohen me
saktési as nga punonjésit e institucioneve
pérkatése shtetérore. Kjo ilustrohet me tabelén
né vijim:

Gjithsej akronime né | Numri i akronimeve | Pérgindja e akronimeve | Shkalla e njohjes sé
pyetésor 150 té identifikuar té identifikuar akronimeve

7 4.6% 50% - 92%

12 8% 28% - 46%

14 9.3% 10% - 24%

40 26.6% 2% - 8%
Té paidentifikuar 79 52.6% 0%

Tabela 1. Shkalla e njohjes sé akronimeve
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Sikundér shihet nga tabela 1, nga 150 akronime té radhitur né pyetésor, mbi 50% nuk njihen fare nga
respondentét, kurse gjysma tjetér identifikohen sakté prej 2%-92% té respondentéve. Kjo nuk ka si té
mos na kujtojé video incizimin e intervistés me qytetaré dhe pérgjigjet e tyre né pyetjen: ‘A éshté mé
miré té jesh HIV pozitiv ose negativ?’ ku qytetarét gjejné arsye té llojndryshme té argumentojné pse
éshté mé miré té jesh ‘pozitiv’.’

Né vend té pérfundimit

Duke i pérmbledhur dhe duke i sintetizuar té dhénat e hulumtimit dhe duke i krahasuar me ato té
studimeve té méhershme, del se hipotezat tona po déshmohen té sakta.

° Prirja e gjuhés shqgipe pér formimin e akronimeve dhe inicializmave e alfabetzimave té reja dhe
denduria e pérdorimit té tyre éshté né rritje té vazhdueshme si né diskursin e folur ashtu edhe né até té
shkruar;

° Dukuria e pérdorimit té akronimeve pa u shogéruar nga emértimet e plota éshté né rénie né
diskursin e shkruar, por né rritje né até té folur;
° Prirja pér formimin e akronimeve sinonime po ashtu po vazhdon (BE/ BQE; KB/ OKB/ UN; TND/

TPI; 0JQ / NGO; FYROM / IRM / IRIM), e sé bashku me té po paragiten edhe homografet dhe homofonet
akronimike.

° Dukuria e akronimeve homonime po ashtu po shénon rritje (AAK, AK, BE, IAP, KB, KK, KPJ, PD,
PK,...).
° Mungesa e burimeve pér referencé, krahas mungesés sé politikave té qgarta redaktoriale dhe

moskonsekuencés sé artikullshkruesve, rezultojné me shmangie dhe luhatje né drejtshkrimin dhe
drejtshqiptimin e akronimeve.

° Njé numér i madh akronimesh nuk njihen nga publiku i gjeré, madje as nga grupe té caktuara té
publikut.

Sé kéndejmi, shtrohet kérkesa e ngutshme pér gémtim dhe regjistrim sistematik té gjithé akronimeve qé
pérdoren né té gjitha sferat e shogérisé né mbaré arealin gjuhésor té shqipes. Kjo do té shpinte né
hartimin dhe botimin e burimeve pér referencg, si né formé elektronike ashtu edhe né formé té shtypur.
Burime té tilla do ta mundésonin mbajtjen e hapit me vrullin e zhvillimeve né kété fushé si dhe do t'u
jepnin doré gjithé atyre gé métojné ti krijojné, atyre qé i pérdorin dité pér dité, qofté duke i shkruar,
gofté duke i shqgiptuar, qofté duke pérkthyer né shqgipe dhe nga shqipja, qofté duke i ndeshur ato né
tekste llojesh té ndryshme, shumé shpesh té shtrénguar t'i zbérthejné ashtu si diné e munden, mbase jo
kurdoheré ashtu si do té duhe;j.

Poshtéshénimet

! Trajtim i sipérfagshém dhe aspak e fare pak hapésiré u kushtohet kétyre formimeve né tekste té
leksikologjisé, gramatika, dhe fjaloré té gjuhés shqgipe krahasuar me prodhimtariné e procesit
fjaléformues.

? Shykrane Gérmizaj, Pérdorimi i akronimeve né gjuhén shgipe, né Kulturé e gjuhés 1, Shogata e Gjuhés
Shqipe e Kosovés, Prishting, 2003, f. 79-87 dhe né Anglishtja dhe shqipja — Pérqasje e kundervénie,
Prishtiné 2009, f. 153-166.

3 Shykrane Gérmizaj, Formimet akronimike né gjuhén shqipe, Seminari XXVII Ndérkombétar i Gjuhés,
Letérsisé dhe Kulturés Shqiptare, Prishting, 2007, f. 241-258.

*Ne pérgjithési konsiderohet se akronimet sé pari formohen si shkurtime me shkronjat nistore qé
ndahen me piké (p.sh. K.E.K.). Duke u shtriré dhe duke u shtuar denduria e pérdorimit té akronimit té
caktuar, pikat bien (KEK), kurse shkronjat e médha mund té zévendésohen me té vogla pas depértimit té
akronimit né shtresén e pérgjithshme té leksikut (khs. Radio Detecting And Ranging : R.A.D.A.R. : RADAR:
radar)

> Né vitin 2007 po ashtu patém hetuar prirje té pérdorimit té dy radhéve shkronjash si p.sh. BprAL por ky
tani mé éshté shndérruar né anakronim.

e Grup autorésh, Gramatika e gjuhés shqipe I, ASHRSH, Tirané, 1995, f. 74-75



Gérmizaj

” Mehmet Celiku e té tjerét, Gramatika praktike e gjuhés shqipe, Tirané, 2004, f. 360-361

®Ta kujtojmé faktin se emrat personalé té burimit té huaj né shtypin ditor shpesh pérdoren pa mbaresa
rasore.

° www.youtube.com/watch?v=pHHIWM32iUY

! Elsie Robert, Histori e letérsisé shgipe, Tirané 1997, f. XII.

! Gazeta, “Bashkimi”, nr. 241/11740, e premte 7 tetor 1983.f. 1 —2.

! Kacoruho, Naxhi, Gjorokastra e festivaleve. Albin, 2000, f. 7.

! Gazeta “Shekulli,” 14 shtator 2009, f. 11.

! Gazeta “Panorama”, 12 tetor 2001, f. 14.

! Gazeta “Festivali”, e enje 6 tetor 1983, f. 2.

! Gazeta “Bashkimi” nr. 240(8956e diel 7 tetor), . 1.

! Gazeta “Drita”, nr. 47,(670) 14 tetor 1973, f. 1.

! Gazeta “zérii Popullit”, nr. 250(12561), e héné 17 tetor 1988.f. 4

! Gazeta “Festivali”, e héné 8 tetor 1973, 1.

! Gazeta “Bashkimi”, e shtuné, 7 tetor 1978, f. 1.

! Gazeta “Festivali”, 12 tetor f. 2.

* Festivali Folkorik i vitit 1983 filloi mé 6 tetor, né até festival morén pjesé 1 700 festivalist.
! Gazeta “Zérii Popullit”, nr. 244/9417, e marté 10 tetor 1978. “Det me kéngé e mal me valle”.
! Gazeta “Festivali”, nr. 7, 12 tetor 1978, f. 2.

! Gazeta “Bashkimi”, nr. 246(10 527) e mérrkuré 11 tetor 1978, f. 1, 2.

! Gazeta “Festivali”, nr. 8, e premte 13 tetor 1978, f. 4.

! Gazeta “Zérii Popullit”, 12 tetor 1983, Xhevair Spahiu, “Art i jetés art i njerézimit” f. 1 — 3.
! Gazeta “Festivali”, nr. 3, e shtuné 8 tetor 1983.

! Gazeta “Bashkimi”, 8 tetor 1983, f. 4.

! Gazeta “Zéri i Popullit”, nr. 246(12 557), e enjte 14 tetor, f., 3.

! Gazeta “Festivali” nr. 6 11 tetor 1988, f. 4.

! Gazeta “Festivali”, nr. 4, e diel 8 tetor 1988, f. 4.

! Gaztea, “Festavili’, nr. 5, e hénég, 10 tetor, 1988, f. 4.

'Po aty.

! Gazeta “Fest — Folk 2009”, nr. 6, 29 shtator 2009, f. 1.

! Gazeta “Koha Joné”, 20shtator 2000, f. 26.

! Gazeta “Fest — Folk 2009”, nr. 4, 27 shtator 2009, f. 1.

! Gazeta “Fest — Folk 2009”, e héné 20 shtator 2009, f. 2.

! Gazeta “Fest — Folk 2009”, nr. 5, 28 shtator 2009, f.1.
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